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आलेक्स गॉयस 


- क्रिस्त प्रकाशन - 


काजुले $ 


(C) wera mira 
क्रिस्त प्रकाशन (१) 


पयली aq: 
ऑक्टोबर १९८२ 


मुखचित्र : लुईस बारेटो 
मोल : १० रुपया 
छापपी : संटूळ प्रिटींग प्रेस. 


उजवाडावपी ¦ 
आलेक्स गॉयस 
दुतळे, मडकय, पो. माडूडोळ मोंय ४०२४०४, 


हे काव्यरुपी काजुले 
REN सर्गेस्त बापायच्य़ा 


पवित्र उगडासाक समर्पितां.... 


He kavyarupi kajule 
Mhojea sorgest bapaichea 


Povitr ugddasak somorpitam.... 


उगते मनान........ 


म्हजे हैं काजुल्यां भीरें तुमचे मुखार हाडटना आयज म्हाका जी खोस जाता _ 
ती अशी उतरानी उगतादंक जावंचेली ना, तेच वांगडा हे “ काजुले ? एकटावन _ 
जातगीर ते उजवाडाक हाडचे वेळार जे जे देवमनशानी म्हाका कसलो ना कसलो | 
पालव दिलो तांचो हांगा थोडोमोव उल्लेख जालो ना जाल्यारय म्हजे मनाक | 
शांतताय मेळचीना | 


पद्मश्री र. वि. पंडित, तशेंच दो. मनोहरराय सरदेसाय हे जेष्ठ साहि- 
त्यिकांनी आपलो मोलादीक वेळ होंगडावन म्हजे कवितां झेल्याची बरे तरेन 
मांडांवळ कोरून दिलेबद्दल तांकां देव बरें कोरूं म्हण्टना लेगीत उतरां उणी पडटात 
कशीं दिस्तात. 


श्री. लुईस बारेटॉन हे झेल्याचें सोषीत बरें विनामूल्य मुखचित्र चित्रावन 
म्हाका भोव उपकारांत दवल्लो. तशेंच Gas प्रिन्टींग प्रेसाचे माळक श्री. राजन 
गायतोंडे gof aaz हातान पुस्तक छाषून दिवपाचें उतर दिल्ल्यान आनी तातूंत 
काम करपी कामदार भावानी व्हडे जतनायेन पुस्तकाची छापणाबळ करून दिले- 
बद्दल हांव तांचोय खूप उपकारी | 


आयज हे म्हजे काव्यरूपी “ काजुले पुस्तक रुपान वाचप्यां मुखार येबंक 
पावले फकत बरें मागप्यांच्या pazi आनी आशीर्वादा खातीर, हांगा जायते बरें 
मागप्यां मदीं, म्हजे भोव बरे gaz, बाब अनय भांडारी हांचोय व्हड वांटो आसा, 
हें म्हज्यान करी विसरू येत ? : 


 --आलेक्स गॉयस | 
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को कणी साइत्याचो ओव्ड सध्या नाटक, कथा, . कादंबरी ह्या साइत 
gained वछिल्लो दिसता, पूण गोंयचे सुटके Sota घसाघसा 


हांवक लागिल्लो कोंकणी काव्याचो दूदसागर तसोच व्हांवत ' आसा. नागेश 
करमली, पंडलीक नायक, रमेश वेळुस्कार, माधव बोंस्कार, जेस फेनौदिश 


_ आनी जायत्या तरण्या कवींनी कोंकणी काव्याक, aay आकार नंवो. नेट दिला 


_ आज हो तरणो कवी आलेक्स गॉयछ तुमचेमुखार आपल्यो  धाकटुल्यो 


` कविता दवरता, रेडियो आयकतल्यांक आनी: कोंकणी  नेमाळीं 'बा*चंतल्यांक 
आलेक्साचें नांव नवीन न्हय, त्याभायर दुसरो एक कवी जे. एल, “गॉयस हाजो 


तो भाव, आपली पयली स्फूते . ताण भावाकेडल्यानूच. घेतल्या, 'हेर भारती 
भांषींकडलें तुटिल्लें नातें परतून जुळअपाक कांय कातोल्क बरोबप्यांनी येत्न केले 

मराठी, हिंदी हांचो अभ्यास करून आनी दाणे गोंयबाबांची- बरपावळ वाचून 
_ आनी पचोवन तांणीं आपली साइत्यिक कोंकणी घडयली, जशे रोमींत .तशेच 
ते नागरीत बरोवंक लागले, ही नवी वाट दाखोवपी बरोबपी म्हळ्यार फेलीस कार्दोंझु 
Ja Ma दायज'चेवन, आलेवस कविता बरयता AN fer कोंकणी कबींचों 
शाप दिसता हांतूंत दुभाव ना. पुण हिंदू आनी किरिश्तांव समाजांक एकठांय 
: हाडपी; सगब्यांचे * बंळखीची, पुणं नवे घर्तीची कोकणी तो आपणायता. 
आलेक्स हाणें देव-गरींतलें कोंकणी साइत्य वाचलांच पुण मराठी, हिंदी आनी 


“संस्कृत ह्या भासांचोय ताणें अभ्यास केला, अशेच सगल्यांनी केल्यार कोंकणी 


भाशेच्या मळार हिंदू आनी किरिस्तांव असो भेद उस्चोच ना, पुण आपली 
भास अशी.अखिल-गोमंतकीय - करतांना, आमकां कोकणी लोक- कांव्याचो 


. आनी हजारांनी घडिल्ह्या . कांतरांची. विसराय aga फार्वना. किरिस्तांव 
_ कवींनी मांडे, ganj, कांतरां हांचीय परंपरा मुखार चलोदेक जाय.” aun 
कवी तोमाझिन्यु कार्दोझ हाणें ती बाट धल्ल्या, आलेक्स हो पिरायेन भुरगो 
तरी आपल्या. जिवितांतले लिक-लिक उजवाड दिवपी कांय अणभवाचे काजुले 
ताणें ह्या पानांर शिपड!यल्या 


ताजे बळींत उमाळ्याची हूनसाण आसा तसोच बुद्यौचो Seats. भोंव- 
तणची ढोंगा ताणै पारखिल्यां, | | 
ददेवाक धा नाल्लांचें, Test घाल, जीब लाळेल्या, देवाली काय भटाली !” 
fears अशे तोंड लिगयता, gg हातान ees, हात लिपय l 
O “ताजे तकलेर, पांय दुवरून, तो चलता, रस्तो फुडलो,' 
` गरींबालीं, भाटां Jai खावन, “तो” केस करता कोर्टात. 
"पाद्री, Beata सांगता, जुजेफीनाक, waa.’ 
हो कवी अशे हे चिमटे काडटा 
: पुण हो कवी तरणो म्हण्टकच मोगाच्या मोगांत पडिल्लो, आपले सपन 
_ सुंदरिक तो म्हण्टा: 


qa aaia, लजेत Waa, आनी हावे, तोखेत !' 
आनी तो तिका पाचारता, | 


` 'मेळचें जाल्यार, यो एके, काळखे राती, नसेत्रांच्या उजवाडांत, जीण 
फुलोबँक.? | 
आनी तीज्या रागाचोय ताका मोग 
ga मोखलें, uma, aa Raž, मोगान | : | 
।  ह्यातरणांख्यान जिविताचे aaar अणमव घेतल्या आनी शार्णेण | 
जोडलां | 
घडून गेल्ल्या घडण्यांचेर, उजवा ड कित्याक, Wal उस्तून बेश्‍्टथो वेदना 
कित्याक ?? |. 
अहो हे काजुले, झिगझिगीत, लिकलिकत, धाकटुलेच पुण काळोख उज- 
ळावपी आनी वाट सांसपितल्यांक, “wear हाडून सोडपी.'' 
एक रात अशी येवची असल्याच काजुल्यांनी उमारोची छख्ख ' पुनव 
जावची तो मेरेन ह्या धव्या पानांवेळे हें काजुल्यांक आमी तोखेत रा वया. 


` पणजी. | i ` --मनोह रराय सरदेसाय 
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पिसोळ्याक धरू नाका 
ताचीं पांखां तुझलीं 
ताची फाट धर 


तुजी agaa gark. 


Pisolleak dhorum naka 
Tachim pakham tu'ttolim 


Tachi fatt dhor 


Tuji adavont su'ttoli, 


2 

एके फावटी 
दोन कामां 
करूंक गेलों 
घरा परतताना 
दोनूय अर्द्यारूच 


उडोबन आयलों 





æ . 


‘Eke favtti 
Don kamam 
Korunk gelom 
Ghora portotona 
| Donuim ordhearuch 


te : ae age 
= Uddovn ailom. 


3 

तुज्या दुखी काळजाक 
म्हजें सुखी काळीज ओंपून 
रोकों हावंच दुखवलों. 





a Tujea dukhi kailzak 
| Mhojem Sukhi kalliz onpun | 


Xekim havnc h dukhoulom. 


4 

देवाक था नाल्लांचें 
me घाल ! 

जीब लाळेल्या... 


देबाली काय भटाली ? 


Devak dha na’lanchem 
Goddxem ghal! 


Jib lallelea... 


Devali kai bhottali? 
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ga मेळोवंक 

` ताकतीकेन अतो 

नाका धावू; 
फाटसून तुज्या 

| खुखूच चलता 


व्हवू ल्हवू. 





Sukh mellonvk 
Taktiken oso 
Naka dhavum; 
Fatsun tujea 


Sukhuch choita 


Lhou lhou. 
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एक रात तुजी 
एक रात म्हजी 
आनी एक रात 


आमची दोगांयचीय. 





Ek rat tuji 
‘Ek rat mhoji 


“Amchi dogaimch}- È 
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आंकवारपणांत मोग 
न्हिदूंक दिना, 

_ खावेक दिना; 

लग्ना उपरांत 

सगळं मेळटा 


asa गावना. 


R Milly, 





Ankvarponnant mog 
Nhidunk dina, 
Khavnk dina 
Logna uprant 
Soglem mellta 


Veluch gavona, 


एकटो आयलो 
Set पॉदाक 

Raa घेचंक बसलो; 
दुसरो येवन 
कुराडीचे घाय 


घाळून गेलो. 


Se 


3 3 

— 
(ERS 

के 





Ektto ailo 


Rukha pondak 


Visou ghenvk boslo; 


Dusro ievn 
Kuraddiche ghai 


Ghaun gelo, 
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रूप पळोवंक 
हारसो कित्याक? 


म्हज्या दोळ्यांत पळय ! 


K 


Rup poliovnk 
Harso kiteak ? 


Mhojea dolleant polio! 


I0 


दुकां वोंठार गळळीं 
तेदनाच-- 


दुःखाची खारसाण कळळी. 





Dukam vonthar go'ilim 
Tednach- 


| Puk’khachi Kharsann Ko’il 


il 

हांडिबेलो कळसो 
तुजो 

उप्पाट atez 
पियवक लाळेता 
AT एकलो. 





Handdivcio katiso 
Tujo 

Upait bhcri’lo 
Pienvk lalleta 


Zon eklo. 


I2 
होडेकारा 
घाल होलो 
नेटान घाल 


सकाळ जावची जाल्या. 





Hoddekara 
Ghal holo 


Nettan ghal 


Sokall zanvchi zalea. 


\3 

 कित्याक अशे 
तोंड लिपयता ! 
a हातान व्हेल्ळे 


_ हात लिपय! 





Kitak oxen 
Tondd lipoita ? 
Duddu hatan vel'e 


Hat tipoi! 


l4 

आंगठो मारून 
सामको फटवलों 
कागद भलतेच 


उलोबन गेलें. 





`- Angtto marun 
Samko fottoviom 
Kagod bholtench 


Ulovn gelem. 


5 

तुजो पदर 
हुबलो वाऱ्यार 
म्हज मन 


ना थाऱ्यार, 





Tujo podor 


~ Hublo varear 


Mhojem mon 


Na tharear. 


l6 

रहार फुतफुतलें 
पायां सकयली 
रेंच घेवन 


नांच जालें. 


6 ) 


Ww 


Lhar futfutlem 
Paiean sckoili 
Renv gheun 


Manch zalem, 


[7 

तान भागयता 
पावस 
ZRS हाडटाय 


पावस. 





Tan bhagoitai 
Dukoli hadtai 


Pavs, 
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दूद्‌ दाट म्हण 
STH CHAS 
दूदाचेंच 


उदक जावन गेलं 





Dud datt mhonn 
Udok rokoilem 
Dudachench 


Udok zaun gelem. 


9 

तो हातांत 
कट्टी घेवन 
भीक मागीना 
गिरेस्तांचीं 


पुंजायता मनां. 


i 





8390४६. 
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To hatant 

Ko'tti gheun 
Bhik magina 
Girestanchim 


Punzaita monam. 


20 

लग्न जावक 
फोरसार म्हाका 
नाका RBH; 
मोग पूराय 
मेळटना Gat 
लग्न आनीक 


कित्याक करूं ? 


RN, 


(N 
SEAR. 
Re 






Ss 
2 


Logn zanvk 
Forsar mhaka 
Naka korunk; 
Mog purai 
Melltona tuzo 
Log n anik 


Kiteak korum ? 


2 


Aas कसो 
काळजार घाय 


सामकीो ATHY, 





Visrun koso 
Kallzar ghai 


Samko tajo ! 


हु 

कावळ्याचेर ताणं 
शेंबटीलो फातोर 
बहिल्लेकडेन कावळो 


मनांतल्या मनांत हासलो. 


Kavleacher tannem 
: Xevtilo fator 
Boxi'ie koden kavilo 


Monantlea monant hanslo 


23 

ताजे तकलेर 
qit दवरून 
तो चलता 


रस्तो फुडलो. 


Taje tokler 
Paim dcurun 
To cholta 


Rosto fudlo. 


24 


तिजे बांयचो थाव 
ताका कसोच मेळना 


तरी तो थारना. 


प्ट 


3 
है. 


Tije baincho thav 
Taka kosoch melicna 


Tori to tharona, 


95 
ama कावळ्याक 


| भाव 





ना सावन 





हाव ळ्याचेर पडलो ताण. 


Ne, 





Chimren kavieak 
Han!lo bhav 
Tedna savn 


Kavlieacher podlo tann, 
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एका फाराक 
दोन बकीं 

म्हण्डा थय आसा 


Gat उडलीं. 





Eka farak 


Don b o kim 


Mhonttam thoim asa 


Bokim uddlim. 


27 

संगीतान 

भूक भागयली, 
न्‌ 

तान भागय. 





Songitan 
Bhuk bhagoili, 
Tum 


Tan bhagoi, 


28 

मोगा उतरांच्या 
पावसांत तुज्या 
हांव सामको 
ओलो चिंब! 





Moga utiranchea 
Pavsant tujea 
Hanv samko 


Volo chimb ! 


29 

दोन वर्स 

साल्लीं मोन्यानी 
निरोप दितलो म्हळ्यार 


आज caua मोनी. 





Con vorsam 
~ Sa'lim moneanim 
Nirop ditlom mhollear 


Aiz uttranch monim., 


30 

गरीबांल्या छरांत 
ABSIT मेणवात 
जेजून धाडिल्ली; 
गिरेस्ताठी अडेची 
पेट्टा लायट 


घातमारी ' 





Goribalea ghorant 
Zollta mennvat 
Jezun dhadi'li; 
Girestali oddechi 
Fe'tta laitt 


Ghatmari ! 


3] 

म्हजे बॅगेत रावन 

ga 

 सपनांतलो राजकुंबर सोदलो, 
~ MX 

तुजे aid रावन 

हांच 


arqa weet. 





Mhoje vengent ravon 
Tuvem > 

Sopnantlo rajkunvor sodio, 
Tuje vengent ravon 

Hanv 


Sopnetuch u’'lom, 


32 

व्हडवीक तुजी 
गावंची कित ली ? 
रक्‍तांतूच तुज्या 


व्हडवीक खोटी, 





Vhoddvik tuji 
Gavnchi kitli ? 
Rogtantuch tujea 


Voddvik khotti. 


23 


तिज्या काळजाक 
काळीज लावन 
ताणं तिचें 


काळीज Taso. 





Tijea kallzak 
Kalliz lavn 
Tannem tichem 


Kalliz ibaddlem, 


34 

aa era 
सपना trazi 
अनंत रंगानी; 
qa सपनांचो 
आस्वाद घेतलो 
आनी gia 


तातूंत घुसपलों, 





Tuvem havem 
Sopnam rongoilim 
Onont ronganim; 
Tuvem sopnancho 
Asvad ghetio 

Ani hanv 


Tatunt ghuspolom. 
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कितलो वेळ 
बाट पळोवं ? 
दोळ्याक म्हज्या 


जागयत दवरू ? 





Kitlo vell 
Vatt pollovm? 
Dolleank mhofea 


Zagoit dovrum ? 


36 


aa agia 
लज्ञेत Wag 
आनी हाव 


तोखेत | 





Tuvem sodanch 
Lojet ravnchem 
Ani havem 


T okhet ! 


ना खंय ! 


"वळा व्हरतात थंय ! 





४०६६ Khoim? 


Pavlam vortat thoim ! 
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गरीबाला 
भांटां बेसां खावन 


‘ay केस करता कोर्टात. 





Goribalim 
Bhattam besam khavn 


‘To’ kes korta koritant, 
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हावे देखल 
आनी सांडलं 
फाल्यांक-- 


फाल्यां उजवाडलोच ना. 


3 


Havem dekhlem 
Ani sandlem 
Faleank— 


Faleam uzvaddloch na f: 
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तुका उलोवेक 
Be 
तांड आखा ? 
~e at ; 
आसतल sat ?? 
खातलो म्हळ्यार 
घरांत एक 


meta at! 





Tuka ulovnk 
Tondd asa ? 
Astolem koxem ?? 
khatlo mhellear 
Ghorant ek 


Gotioi na! 


4] 


काजुतेपार TEST AAT 
बेळच गावना; 

काजू उलगतात - 

हांच सोदता azal 


तेदना तुमेणय दिसना. 





Kaju tempar mu’tho khavnk 
Velluch gavona; 

Kaju ulgotat— 

Hanv sodtam to’tho 


Tedna turmonnui disona. 
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रॉप्याचो रुख 
जाता 
म्हज्या मोगाचें 


गीत ज्ञाता, 





Ronpeaeho rukh 
Zata 
Mhojea mog achem 


Git zata. 


b 

' ताज्या चितेर 
qn जाय आखलों 
चंदना रोपटी ” 
म्ह्ण्टा THAT 

घेकर काडीत ; 
Cainer कांडी 
कित्याक नहीं १” 
हावे येवजिलें 

कांय खीण. 


‘Tajea chiter 
Poddunk zai aslim 
Chondona ropttim ' 
Mhonntta eklo 
Dhenkor kaddit ; 
‘Bhangara kanddi 
Kiteak nhim ?' 
Havem eujilem 
Kaim khinn. 
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म्हजे काळीज तुका 
ala उगतं केले; 
तुजे आंग 

गर्चान HS, 
आनी कश 

कोण जाणां 

म्हजे काळीज 

अआ वचितूच ATs. 


Mhojem kalliz tuka 
Havem ugtem Ketem, . 
> ॥ Fg o 
| Gorvan fuglem, 
Ani koxem 
Konn zannam 
M hojem kalliz 


Avchituch dhamplem. 
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देखा, 

मनशांचीं पातकां 
- तूं गा निवारता ; 

ve 

qa गा कसल 
पातक केलां 
देखून तू 
azan भोगता ? 


AS ia 
: AS | 


Deva, 

Nonxeachim patkim 
Tum ga nivarta; 
Tuvem ga koslem 
Patok kelam 

Dekhun tum 
Sondkhonn bhogta? 
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खाता तांगेर 


आनी बांब-ताय 


तांगेरूच ? 





_ Khota tangr 


Ani Vonktai 


Tangeruch ? 





” 





_ Devak mellcho asa? 


Poilim bhottak mell ! 


P+ 
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घांस मारूंक 
तोंड उघडले 
चावो घेतना 


दांतानी अडयल. 


Ghans marunk 
Tondd ughoddlem 
Chavo ghetna 


Dantani oddoilem. 
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पाद्री-- 

भुकेल्ल्पांक जेवंक वाडचे 
तानेल्ल्यांक पिऊंक दिवंचें 


पुण रानप्याचं पोट भुकेल्लेंच ! 


sili 


Y 
= 
a 
न्दर, 


ह 
(ER 






padri- 
huke'leak jevnk vaddchem 
Tane'leak piunk divnchem 


Punn ranpeachem pott bhuke'lench | 
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दुःखाचं सवंग 
सेस बर केले 
लोकांत मात 


हार जाळं. 





ukhachem sovong 
Bhes borem kelem 
Lokant mat 


Haxem zalem. 


Sl 

गरीब गरीबाचेर 

MAT ATR आयकना 
गिरेस्ताचेर 


तोंडच उगङ्ना, 





Gorib goribacher 


Thomnnem marunk aikona 


Girestacher 


Tondduch ugoddna. 
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ताचेंच चोरून 


परती ख्यास्तय ताकाच ? 





Tachench chorun 


Porti kheastui takach ? 





यर | [न ही á $3 TET 


han 
aS: 


NDA 


री हाडची आणिल्ली !! 





Y | A 

A 
Saddi ghetlea 
Hozarachi | 


Voilean ‘hi’ mhontta 


Bori haddchi axi'li I] 
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पाद्री 

शेरमांव 

सांगता 

जुजेफीनाक 

पळोवन. 

X 

padri 
Xermanv 
Sangta 
Jujefinak | 


Pollovn. 






दिवंची आसा. ee 
She 





Rompi ma'ddoita ? 
Naka 
Tich tuka 


Savili .ivnchi asa, 


उकडा ? 
कपडे काड 
वारो जावन 


खेळटां तुज्या आंगार 


7 


Uko'tta ? 
Kopdde kadd 
Varo zavn 


Kheiltam tujea angar ! 







GOUT a 


k र 


म्हजे आंग काळें 


शाणाच ! ! 








Tujem ang dhovem 


Pithachem ! 


Mhojem ang Kallem 


Paxeannachem !!. 
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जाण्टेपणांत 
करीन दिस्ता जायतं 
ते करूंक 


शाक्त पडटा उण. 





Zan'tteponnant 
Korin dista zaltem 
Tem korunk 


Xeokt poddta unnem, 















Mellchem zal ear 
feo eke 
Ka tikhe rati 


Nokhe ttranchea uzvaddant 


dinn fulovnk. 
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घेतना घेतलें 
पोशान 

दितना कित्याक 


थापटान ? 





Ghetna ghetlem 
Poxean 
Ditna kiteak 


Thapttan ? 


nD 


6l 


म्हज्या काळजांत 
हावें-- 
Vas रोयलां 


तुज्या उतरांचें. 





Mhojea kalizant 


Havem— 


Ropttem roilam 


Tujea uttranchem. 
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देवाक फुलां 
घालूँक मेळना ? 


भराच्या 


गळ्यांत घाल ! 


Devak fulam 
Ghalunk mellona? 
Bhottachea 


Gholleant ghal! 


x = ७४. F- 
A £ > TE 
X < a 
‘ar oe i 
ri 3 2. 

ts. Be: 
` mae 
eee x 
e 
- डर 
= 





Tum icta 


Sopon zaun 


Tum vota 


Mhaka zagoun. 
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आयले न्हेसून 
झगझगीत साडी 
परतले करून 
HIST सगळ्या जनी 
हांच एकटो एकसुरो 


szi सगळ्याक सांसपित. 





Ailem nhesun 
Zogzogit saddi 
Portolem korun 
Ku'ddo soglea joni 
Hanv ektto eksuro 


U'lom sogleak san: pit. 
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Jaat आयलें 
हात हालयत 
वतना We 


हांडीर झेलयत. 





Etna ailem 
Hat haloit 
Votna gelem 


Handir zeloit. 
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हाका सपना पद्टात 
Rafi 
कित्याक जाणा? 
रातचो म्हाका 


asa मेळना. 


Mhaka sopnam podd'tat 
Disachim 

Kiteak zana ? 

Ratcho | mhaka 


Veiluch meilona. 
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मोगाचे ख न 

म्हाका कित्याक लागतीत ? 
मोगाखातीर घेतल्यात 


लागतीत तेका! 





Mogache 50७0 


Nihaka kiteak lagtit ? 


Moga khatir ghetleat 


Lagtit teka ! 
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पादरी म्हण्डा - 

“पातक करतलो 

kala पावता” 
gia विचारतां- 


“इगोर जेचे पेशे खातलो ?” 
XK 


Padri mhontta- 
‘Patok kortolo 
Infernant pavta' 
Hanv vichartam-- 


‘Igorjeche poixe khatlo ?' 
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qa mag 
Uma 
हावे जिखल 


मोगान. 





Tuvem mokh!em 


Ragan 


Haven jikhlem 


Mogan. 
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कितलो वेळ 
पळेलं तुका 
तान भागळीच ना; 
दोळ्यांच्यो पातयो 
मिटल्यो तरी 


तूं हाल्ळेंच ना. 





Kitlo vell 

Pollelem tuka 

Tan bhaglich na; 
Dolleancheo patieo 
Mittleo tori 


Tum ha'lench na. 


Ti 


सगळे जाण | 

रूप रंगाक लाळेतात; 

. स्हज्या MENR 

हें सगळे 

नासल्यार = छता, 
नितळ परमळाचो 


स्हाका सांगात जाय. 
see 


Sogile zann 

Rup rongak lalletat ; 
Mhojea vatteak 

Hem sogiem 
Naslear cholta, 
Nitoll pormollacho 


Mhaka sangat zai, 
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मोगा उलोवंचे जाल्यार 


मोगांत पडचें खंय 


मरणाच Blas जाल्यार...? 





Moga ulovnchem zaljear 
Mogant poddchem kholm © 


Mornnachem ulovnchem zalear..,..? 
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पाना Czar 

कवीत म्हजे; 

पान सुकले, 

कवीत मात 

स वकाळ जगले! 

Ky 

Pana edem 
Kovit mhojem; 
Pan sukiem, 
Kovit mat 


Sorvkall joglem ! 
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TATA पयलीं 
म्हजेंय थोडं 
आयकून बच ; 
थय तुका 
WSS जाल्यार 
स्हज्या दारार 


मारूक यो. 





Voch'chea poilim 
Mhojeim thoddem 
Aikun voch ; 
Thoim tuka 
Naddlem zalear 

: Mhojea darar 


Marunk ieo. 


75 
यादीन तुजे 
पूराव cana 
शक्त हाड बेगीन 


तुज्या RIENT. 


ladin tuje 
Purai ubgolam 
Xeokt hadd begin 


Tujea dixttavean. 
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taria पडलों 

भोषतणी ही गर्दी; 

खबर सगळ्याक फांकली ; 
धडपडटां वेर सरूक 

हात RIR 


कोणच दाखयना तयारी. 
See 


Rebeant paddiom 
Bhonvtonni hi gordi ; 
Khobor sogieak fankli ; | 
Dhoddpoddtam voir be 
Hat divnk konnuch 


Dakhoina toieari, 


पा 


तुज्या ह ग्र 
रावचे ait 
तेत्रें आदीं 

शिकयल्यार 


aa? 





Tujea bogor 
Ravchem koxem 
Tuvem adim 


Xikoilear mum tem ? 


78 

आपयता ew 
ताका बेळ आसना 
आपोवंकना TTA 


शीण काडचोय रावना! 





Apoita tedna 
Taka vell asona 
Apovnk na tedna 


Xinn kaddchoi ravona ! 
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तुज्या वगत रावचेली 
आस TEST _ 
भागली ना रे भागली ना; 


ही काजळी रात कशीच 


पूरली ना रे पूरलोना. 
Tujea vengent ravcheli 
Ass mhoji 
Bhagli na re bhagli na; 
Hi kajlli rat koxich 


Purli na re purli na. 
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फुल फुलता 
पोरखांत 
मोग शिजता 


काळजात. 


> 


Ful fulta 
Porsant 
Mog xijta 


Kallzant. 


gl 

शेतांत शेतकार 
गव्ठयता घामाच्यो 
पावळ्योच पावळ्यो; 
घरात ताच्या 


खाणी मोतयांच्यो. 





Xetant xetkar 
Golloita ghamacheo 
Feito pavileo; 
Ghorant tachea 


Khanni motiancheo. 
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घडून TRA घडण्यांचेर 
उजबाड कित्याक ? 

घावो उस्तून बेश्टयो 


वेदना कित्याक ? 





Ghoddun ge’lea ghoddneancher 
Uzvadd kiteak ? 
Ghavo ustun bexiteo 


Vedona kiteak ? 
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grit कुलां | 
टच मेळळे 
तांचे व za 
पोरसा खातीर 


HIT केलं. 





Maglim fulam 
Kanttech me'ile 
Tanchench havem 
Porsa khatir 


Kumponn kelem. 


b १ 
ee 
ह} 
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जीण फुलोवंक 
तुजो आधार; 
जीण बावोंक 


तुज्याच उतरांचो घाय. 


Jinn fulovnk 
Tujo adhar; 
Jinn bavonk 


Tujeach uttrancho ghai. 
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प्रगती ! 
मडसरी ! 
सगक्केकडेन 


गरीबी आनी भिकारी !! 





Progoti ? 


Moddsori ! 


Sogile kodden 


Goribi ani bhikari !l 
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गिरेस्ताळे हिशोबांत 
दोन चडले 

व्हडलें काय घडलेना; 
दोन पडले उणं 
gaqt जेवणूयं 


सल्ले ना. 


Girestale hixeobant 
Don choddle 

Vhoddlem kaim ghoddlena;. 
Don poddle unnem 
Donparam jevonnuim 


Cho'lem na, 
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गिरेस्ताले घरांत 
वेदाचे भाण 
गरीबाले घरांत 


भावनांची खाण. 





Girestale ghorant 
Poixeachem bhann 
Goribale ghorant 


Bhavonanchi khan n, 
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जीष faa 

दर्या कित्याक जाय ? 
कट्टीभर उद्कांत 


तुजे नशीब आजमाय. 


Jiv divnk 
Dorya kiteak zai ? — 


Ko'tti bhor udkant 


Tujem noxib azmai. 


९9 


जेजू खुरसार चडलो 
आमकां लागुन 

ताज मोल 

फारीक करया 


अंतःकरण नितळ दवरून ! 


> 


Jezu khursar choddlo 
Amkam lagun 
Tajem mol 

Farik korum-ia 


Ontoskoronn nitoll dovrun! 
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सांगच आसले 
जायत 

तूं दिसतांच 


faecal सगळ. 





Sangchem aslem 


Zaitem 


Tum distanch 


Viso’lom sogtlems 


9] 


aa म्हाका मोगाचे 
सोबीत धडे शिकयले 
जिवीतभर यादीत उरतले; 
ते धडे - 

म्हज्या जित्रीताचे 

फकत धडेच 


जावन रावले. 


Tuvem mhaka mogache 
Sobit dhedde xikoile 
Jivit bhor iadint urtole : 
Te dhodde— 

Nihojea jivitache 

Fokot dhoddech 


Zaun raule, 
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देवाक RAAR 
अत्तर कित्याक? 
aa घेतिब्ली 


फांतीच पूरो ! 


Devak monovnk 
O'tor kiteak ? 
Tuvem gheti'li 


Fantich puro ! 
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तुजे यादीन 
साल्ल्यो राती 
ETZE कुडींत ; 
सांगातान सारूया 
फुडल्यो राती 
पंटेच्या ज्योतींत. 





Tuje iadin 

Sa‘leo rati 

Kallkha kudint; 
Sangatan sarum-ia 
Fuddleo rati 


Po'nnttechea jyotint, 
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दोगायनीय 

वांटो केलो 

अदो अदा 

आप आपणाचो; 
ज्ञाण्दी aaa 

न्हंय म्हज्या वांख्याक 


ATEL जण एकलो. 
प 


Dogaini-i 

Vantto kelo 

Ordo ordo 

Ap-apnnacho ; 

Za'ntti avoi 

Nhoim | mhojea vanes 


Zogoddtta Zonn eklo. 
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एकल्यान म्हाका म्हरळ्ये- 
"जर चितना विसरचीं आखात 
_ तर ओठांक तेकय 


सोच्याचो पेलो' 

। तश Ha 

 चितना विरगळलीं 
सकाळ जाता म्हळ्यार 


anal परत एकठवलीं. 





Eklean mhaka mhoilem- 
‘Zor chintnam visorchim asat 
Tor vonthank tenkoi 


Soreacho pelo’ 
Toxem keiem— 
Chintnam virgollim 
Sokall me mhollear 


Sogllim porot ekthovlim, 


96 
बाद पळोन 


झेले 


As 


दोळे 
याइ येतांच 


अयकित पाणावले. 





Vatt pollovn 
Dollie zemele 


lad tetanch 


Ochkit pannavle. 


Eo) 


कों सांगू 

कितें सांगू 

कायच समजना म्हाका; 
सुटावें कर 

मनाक म्हज्या 

तुज्या मनांत 


JAAT, 





Koxem sangum 

Kitem sangum 

Kainch somzona mhaka; 
Suttavem kor 

Monak mhojea 

Tujea monant 


Ghuspo’ lea. 
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देवा, 

NEHIR म्हाका 
माक घाला 
sal गळयतल्यांचीं 


फकत Tatas तोंडां ! 


Deva, 
Zolmak mhaka 
Kiteak ghala 


Dukam golloitoleanchim 


_ Fokot pollonvk tonddam ? 


RRP, . "° “=. aS 
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_ बाट पळयली 


.दोळ्यांत तेल घालून 


तेळाचें उदक BS 


तुवें एकाच खिणाक, 





Vatt polloili 


Dholieant tel ghalun 


Telachem udok kelem 


Tuvem ekach khinnak. 
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हावे रचिल्ले हे 

काव्यरुपी काजुले 

काळखांत वाट खांसपितल्याक 
TENT हाडून सोडपाक 
ATA Tes उपेगाक 
तेदनाच म्हज्या रचनांक 


` आर्थपूर्ण येतलो gara ! 





Havem rochi’ le he 
Kavyarupi kajule 
Kallkhant vatt sanspitleak 
Rostear hadun soddpak 
Jedna poddtole upegak 
Tednach mhojea rochonank 


Orthpurna ietlo hunvar ! 





STI 
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